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ur fara { tveir bélkar. Eyst-
umormgn: Danskt, svenskt
og norskt likjast so négv
hvgrjum @Orum, at tey
skilja vzl hvgnn annan.
Hin bblkurin er vestur-
norrgn: Nynorskt, fgroyskt
og fslendskt (og nom, tad
gamla ttdeyda hetlendska
mélid)

Hesi mélini eru eisini
sera lik, men ¢ll hava tey
tad felags, at tey hava ver-
i0 fyri stérum 4rini uttani-
frd. T6 hevur islendskt
verid so avbyrgt frd hin-
um, samstundis sum tey
hava varDveitt sitt gamla
skrivimdl, at dvirkanin
hevur ikki verid so stér.

Sriftmalid var burtur
Méivegis islendskum, so
var fproyska skrivimdlid
horvid. Men vit véru so
heppin at hava menn sum
V. U. Hammershaimb,
sum saman vi0 pOrum lad-
abi upp - ella »konstruer-
abi« okkara skrivt mdl
Hetta var so vzleydnad og
héskadi so vl gllum dia-
lektum okkara, at sama
skrivtimél verBur nytt enn {

Ni hevur Hammers-
haimb kanska einsamallur
fingid zruna fyri at hava
giort  skrivimdlid, men
hann fekk hjdlp frd pOrum.
Alt 1ad, hann skrivabi i
donskum blgdum um mél-
i0, vakti ans millum lerdar
menn.

Soleidis var tad danski
professarin, N. M. Pet-
ersen, sum fekk borid so {
bandi, at tekstir, sum véru
skrivabir vid stavsetingini
hjé Svabo, v6rbu sendir til
fslendingin J6n Sigurds-
son, sum »islendifiserabi«
teir. Sidani véru tekstimir
fingnir Hammershaimb,
sum vid smarri rettingum
godwsk teir. Vit kunnu

nevna, at stavurin 8 kom
inn i feroyska milid 4
henda hétt.

Norska mélid - ny-
norskt, er eisini konstruer-
ad, medan hitt norska mél-
i0, bokmal, hevur verid
fyri eydsyndum &rini r
donskum.

Skuldu vita, hvussu
malid hevdi verid
Jens Christian Svabo er
annar persénur, sum vit
ikki mugu gloyma, t4 vit
wsa um fproyska skrivi-
mélid. Hann livdi frd 1746
til 1824, og gjerdi eitt stért
granskingar og svaningar-
arbeibi.

Hann hevdi eisini sitt
bod upp 4 skrivimél, men
hetta var heldur flgkt, so t4
menn { 19. pld av 4lvara
skuldu velja skrivimdlid,
var hansara vrakad. Men
hann ztladi heldur ikki at
hansara méllera skuldi
vera tann fgroyska. Hann
helt bara tad vera synd, at
1ad, sum ecinaferd hevdi
verid fgroyskt mél, skuldi
fara i gloymskuna.

Hann var sannfgrdur
um at fgroyingar féru at
gloyma froyskt og féru at
tosa danskt. Hann helt at
visundamenn i framtidini
skuldu kenna tad, sum
cinaferd hevdi verid for-
oyskt.

Ommubeiggin
avirkan a Vensil

Jens Christian Svabo sigst
hava havt stéra dvirkan &
V. U Hammershaimb. H6-
ast stéra aldursmunin, so
hava teir lutvist verid sam-
tidarmenn.

J. C. Svabo doydi {
1824, 78 4ra gamal. V. U.
Hammershaimb er faddur
f 1819, so hann var fimm
éra gamal t4 Svabo doyDi.
Men tad er annad, id knyt-
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ir teir saman: Svabo var
nevniliga ommubeiggi
Hammershaimbs.  Hann
sigst hava bid { Pzsastovu
f Havn, og t4 Hamm-
ershaimb er vaksin upp
Nyggjustovu, s@r hann, i
kennir gomlu Havnina, at
teir hava gingid { sama
wini. Skyldsskapurin og
grannalagid hava uttan iva
fort teir saman 4 einhvgnn
héu.

Jens Christian Svabo
var annars lerdur madur.
Hann hevdi gingid 4 latin-
skiila i Havn. Hesin skili
var ein kirkjuligur stovnur,
frd umleid 1620 undir Sz-
lands biskupi. Umbods-
madur hansara i Fgroyum,
prosturin, var prévdémari,
og rektari var sGknarprest-
urin i Sudurstreymi, til
skiilin i 1722 fekk sjdlv-
sipdugan rektara.

Latinskalin i Havn
I braevi, sum prévsturin
Kristin Djurhuus sendi til
biskupin, s@st hverjir t6ku
progv tann 30. jule 1762.
Hesir véru Andreas Djur-
huus, sum seinni gjgrdist
provstur, Georg Linden-
skov, sum lxs gudfredi,
men méui gevast ti hann
misti hoyrnina av mesling-
um. Hann fekk t6 starv vid
handilin i Havn og var
roknskaparmabur hjd fa-
txkrakassanum og Hospi-
talinum 4 Arginm. Jens
Christian Svabo, Nikolaus
Petersen Mohr, Wencelaus
Hammershaimb,  seinni
handilsforvaltari og fiti
(abbi V. U. Hammers-
haimb) Jacob Debes, Chri-
stian Frederik Lund og
Samuel Hammershaimb.
Svabo og N. Mohr
giordust biskapar- nétuir-

Jakob Jakobsen - Dr.
Jakobsen er eisini
kendur fyri sitt mdlstrev.
Hann var lerdur
madur, cand. mag. {
norrgnum.

Dr. Jakobsen
vaentadi litid av
foroyskum

Ein annar tybandi mal-
mabur okkara, var Jakob
Jakobsen, Dr. Jakobsen
nevndur (1864 1918).
Hann var, fram um hinar,
mélfradingur burturav,
cand. mag. vid norrgnum
méli ul hpvudsgrein,
fronskum og l4tini til eyk-
agreinir.

Dr. Jakobsen er kanska
mest kendur fyri ritgerbina
um tad hetendska malid.
Hetlendingar véru fyni
vanlagnu, sum vit tibetur
t4 sluppu undan, at missa
sitt egna mél. Avirkanin
uttanifrd var so stér, at het-
lendingar i dag bert tosa
enskt.

Dr. Jakobsen var ikki
heldur bjartskygdur um
hvgrja lagnu fgroyska
mélid fér at fia: »Noget
Literatursprog i egentlig
Forstand kan farpsk ikke
blive, Landet er for lille til

at baere en trykt Literatur.
Men dette Faktum synes
jeg godt, at vi kunne tage
med stor Ro, thi have vi
ikke en trykt, saa have vi i
ethvert Fald en mundtlig
forplantet og en skreven
Literatur (Kvad og Taau-
er); paa den Maade (ved
mundtlig Forplantning og
ved Nedskrivning) kunne
vi jo bzre den, naar vi
ikke kunne bzre den paa
den forste Maade. Trykie
Smaating paa Farpsk
kunde der vel ogsaa med
Tiden blive Raad til, i
forste Rakke en fazrpsk
ABC og dernzst en feerpsk
Bibelhistorie, senere
maaske nogle Smaaover-
szuelser (f. Ex. fra
Norsk)«. Hetta skrivadi
Dr. Jakobsen i Dimmu i
1889. Nu, g6da gld seinni,
vita vit betur og kunnu
bert fegnast um at f6lk
hava verid so idin i sinum
arbeidi, Fgroya mdli at
frama.

MAlid i serstedu

Tad er ti eydszd, at méd-
urmél okkara er { eini ser-
stpdu. Tad hevur ikki havt
tzer spmdir, sum hoyra eini
oo til.

Vit eiga at hava i huga,
at fram til 1938 var tad
bannad at undirvisa 4 for-
oyskum i fproyska félka-
skilanum.

Kirkjumélid hevur altid .

verid danskt og enn tann
dag i dag hava vit eina
danska kirkju, sum 6 fyri
ad mesta er mannad vid
foroyskum prestum. Or-
spkin til at médlid § o
donsku kirkjuni { Fgroyum
er vordid feroyskt, er at
kirkjan hevdi ein so freg-
an stridsmann, sum Jacob
Dahl, sum fyrst og fremst
vid bibliutyding sini skapti
grérarbotn fyri fgroyskum
méli innan kirkjugétt.

Vit skulu

hjakla um malid

Vit kunnu ikki tosa um ein
»néuirligan utvikling«,
har vit glipa gllum réitt, id
kemur‘uttan ifrd. Vit kunn-
u heldur ikki siga, at malid
eigur at »ganga sina egnu
gongd«. Ti hvgnn veg fer
tad so?

Ynskja vit at vardveita
foroyska mahd, mugu
vit hjikla um 1ad og
sumbr 5 wid nyggjum
ordun wgtekum so vid

g Kosina legdu
I imb og teir, 10
i kom var
gort gr at vska
malid skuldi wvarn tast

Neyvarn vard kosin sett, ta
Iproyski seinni vanr

inn { skilan

veg

' Skilaverkid

hevur abyrgd
Men feroyska skilaverkid

og feroysku lzraramir
hava ikki megnad uppgév-
una, teimum vard sett. Alt
ov illa er lzrugreinin »fgr-
oyskt« hagreidd, i at lzr-
arar snpgt sagt ikki hava
dugad ella timad at ment
hana.

Medan lzerugreinin
»danskt« er ment soleidis,
at hon kanska dregur nzm-
ingarmar at szr og tekur
nitidina upp til vidgerdar,
so er fproyskt stért szd tad
sama, sum tad var i 1938.
Har verbur enn t0sad um
veburlomb og vadbein,
sum um hetta var ger-
andisdagurin hjd feroysk-
um bprnum.

Alt heuta er vid til at gera
feroyskt til nakad kediligt -
nakad fornt, sum vit ikki
kunnu bnika tl nakad,
stutt sagt: Larugreinin er
ikki kappingarfor!

Hewta ber so aftur vid
s@r, at tann alskur, sum
badi nzmingar og lararar
skuldu havt fyri feroyska
mélinum hvgrvur, og tann
negativi hugburBurin, at
1ad er nakad tval at hjikla
um fproyska mélid, vinnur
frama.

Her skal kortini leggj-
ast afturat, at ein bati er i
1j6sméla. MGBurmdlslzrar-
afelagid hevur seinastu tid-
ina givid vzl av meiri tid-
arh6skandi tilfari (it - men
heua er serliga til tey eldr-

Oivad fara vit eisini i
framtidini at kjakast négv
um médurmdlid. Men vit
skulu ikki vera bangin fyri,
at vit avbyrgja okkum, bar-
a ti at malid verBur ment.
Var nakad i hesum, so
véru vit longu avbyrgd.
Ein sannroynd er tad eisi-
ni, at vit gerast betur og
betur til at samrpda 4 pOr-
um tungumélum.

Milid stendur ikki i
stad. M4lid er livandi og
tad skal mennast.
framhald
Eirikur Lindenskov

Jacob Dahl, préstur,
hevur serliga vid bibliu-
tyding sini veit foroyska

mdlinum veg inn {
kirkjuna.



